W\, FINTEK METROPOLIS 10 HP - -12 HP - 12 HP INV

REDESIGN YOUR FEELINGS
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T : Fori @ 8 mm per tassello in metallo
51 FR: @ 8 mm trous pour cheville métallique

O O EN : @ 8 mm holes for dowel metal
ES:@ 8 mm orificios para pasador de metal
DE: @ 8 mm Lécher fiir die Diibel Metall
103 o 0 0 0

o o

\ IT : Sagomamacchina IT : Fissare |a staffa a muro con | tasselli ad espansione
FR: Machine silhouette FR: Fixez le support mural avec les chevilles
EN : Silhouette machine EN : Secure the wall bracket with the screw anchors

ES :méquina Silueta ES :Fije el soporte de pared con los tacos

DE : Silhouette Maschine DE : BefestigenSie die Wandhalterungmit den Diibeln IT : Spazio per tubi acqua calda o cavi elettrici )
FR: Espace pour tuyaux d'eau chaude ou des fils électriques

EN : Space for hot water pipes or electrical wires
20 130 252 ES :Espacio para tuberias de agua caliente o cables eléctricos ~— Minimum 100—
DE : PlatzfiirWarmwasserleitungenoderelektrischen Leitungen
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IT : Minima distanza dal muro

FR: La distance minimale entre le mur
EN : Minimum distance from the wall
o o, ES :Distancia minima desde la pared
Q\b 162:: DE : Der Mindestabstand von der Wand

IT : Dima di fissaggio macchina
FR: Fixation machine de gabarit
i EN : Fixing template machine
ES :La fijacion de la maquina plantilla

DE : BefestigungsVorlageMaschine
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